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E' INSTRUCOES DE UTILIZACAQ

Parabéns pela aquisiio deste produto de elevada qualidade da ESYLUX. Para assegurar um funcionamento
correcto, leia atentamente as presentes instrucdes de montagem e utilizacéio e conserve-as para uma futura
consulta.

1 « INSTRUCOES DE SEGURANCA

ATENCAO: Os trabalhos em sistemas eléctricos apenas deverdio ser realizados por técnicos
los e sequindo as normas e regul de instalacdo aplicdveis. Antes da gem do
produto deve-se cortar a tensio de rede. Respeitar as normas de instalaciio MBTS.

O produto destina-se apenas a utilizagdo adequada (descrita nas instrugdes de utilizagéo).
Ndo devem ser efectuadas alteragdes ou modificacées, caso contrério perderd o direito a
quaisquer garantias. A existéncia de danos deve ser verificada logo apés a desembalagem
do aparelho. Em caso da existéncia de danos, o aparelho ndo deve ser colocado em
funcionamento.

Caso haja indicacdo de que o aparelho ndo possa ser operado sem perigo, este deve ser
imediatamente desactivado e protegido contra uma operagdo inadvertida.

Para uma correcta utilizacéo, certifique-se de que a rede CU (ou KNX/EIB) a conectar esta
instalada de acordo com a classe de proteccéo 3.

OBSERVACAO: Este aparelho niio deve ser eliminado juntamente com residuos urbanos
indiferenciados. Os proprietdrios de residuos de equipamentos séo obrigados por lei a submeté-los

mmm  auma eliminaciio correcta. Poderd obter informacdes junto dos servicos municipalizados ou
cimara municipal da sva drea de residéncia.

2 « DESCRICAO

O PD-ATMO 360i/8...KNX da ESYLUX é um detector de presenca com campo de deteccéo
de 360° e acoplador de bus integrado para montagem no tecto. Consoante o modelo, é
possl’ve| obter a medicdo da temperatura ambiente, da humidade relativa do ar, do ruido,
assim como da qualidade do ar. Montagem de acordo com as respectivas instrucées
fornecidas em conjunto. Com um comando da iluminagdo (fungdo “Comutagdo” ou
“Regulacdo de luz constante”).

Pode consultar outras caracteristicas nas instrucdes de utilizagdo “Descrigiio das Aplicacdes”.
Com um alcance de até 8 m (diadmetro) para aplicacdo em escritérios, salas de aula, salas
de reunides e dreas de passagem com incidéncia de luz natural.

O PD-ATMO 360i/8...KNX pode apenas ser utilizado, de acordo com a finalidade, no
sistema de bus KNX (EIB), TP em conjunto com outros componentes KNX.

O PD-ATMO 360i/8...KNX detecta, no seu campo de deteccéo, a presenca de pessoas e envia
mensagens de comando ou ajuste, em funcéo da claridade ambiente para saidas de luz, bem
como em funcéo da presenca para edificios AVAC (aquecimento-ventilagdo-ar condicionado).

* A medigdo mista da luz é adequada para lémpadas FL/PL, de halogéneo e incandescentes.
Os centros de formacdo certificados KNX/EIB fornecem os respectivos conhecimentos
técnicos relativos ao p|unec|mento, instalacdo, colocacdo em funcionamento,

documentacéo e utilizacdo do ETS (Engineering-Tool-Software) necessério para a
parametrizacdo.

3 « INSTALACKO/MONTAGEM/LIGACAO

A Consultar as Instrucdes de montagem em separado.
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4  (OLOCACAO EM FUNCIONAMENTO

Todas as parametrizacdes sdo efectuadas através do

ETS (Engineering-Tool-Software). Com o iman (incluido

no fornecimento) é activado no PD-ATMO 360i/8...

KNX o estado de programacéo do endereco fisico e
indicado através do LED azul. A base de dados de produtos
e a descricdo de aplicacéo encontram-se actualmente
disponiveis para download em www.esylux.com.

5  PROCEDIMENTO DE ACTIVACAO / INDICACAQ DOS LEDS

« Conectar a tensiio de barramento e tensio de alimentacio
Einiciada uma fase de inicializacdo (warm-up) de aprox. 10 seg.
O LED vermelho e o LED verde piscam lenta e alternadamente (f = 1 Hz).
« Indicacdio LED apés inicializacio
Indicacéo da deteccéo de movimento na medida em que pisca 2 x a cor gjustada do LED
aquando de cada detecgéo.
* Na funciio “Master” siio confirmados os ajustes de controlo remoto:
confirmado 3 x com o LED azul
 Na funciio “Slave”, cada deteccdo é confirmada 2 x com o LED verde.
¢ S6 apds 20 min. é que o sensor VOC fornece valores de medicdo vélidos.

OBSERVACAO: O LED verde fica activo no caso de deteccio apenas quando fiver sido comutado
para activo através do ETS (Engineering-Tool-Software).

6 ° MODO DE TESTE

Parametrizacéo através do ETS (Engineering-Tool-Software).
No caso de “Memorizac&o”, mudanca para o estado RUN ou 10 min. apés activagdo do
modo de teste. Indica movimento através do piscar do LED azul.

7 = CONTROLO REMOTO

Com o controlo remoto de utilizador opcional Mobil-PDi/User (EM10425547) pode
ajustar-se o comando/regulagdo da iluminagdo. O valor de iluminacdo é alterado através
do Mobil-PDi/User enquanto se registar presenca mais temporizacéo. De seguida, séo
vélidos novamente os valores parametrizados através do ETS (Engineering-Tool-Software).

A OBSERVACAO: Na funciio “Slave”, o detector niio reage ao controlo remoto!

Através do Mobil-PDi/User:

¢ ailuminagdo pode ser ligada ou desligada

* aintensidade da iluminacéo pode ser ajustada (apenas na funcéo
“Regulagdo”)

* registo e acesso a 2 cendrios

* ao premir o botdo “Reset”, o detector de presenca KNX é reposto
para os valores parametrizados através do ETS (Engineering-Tool-
Software). Os cendrios de iluminacdo memorizados 1 + 2

permanecem inalterados.

Pode obter mais informacées nas instrucdes de utilizacdo do controlo  Mobil-PDi/User
remoto Mobil-PDi/User.

8 o GARANTIA DE FABRICANTE ESYLUX

Os produtos da ESYLUX sdo cuidadosamente fabricados e verificados de acordo com as
prescricdes em vigor. O garante, a ESYLUX Deutschland GmbH, Postfach 1840, D-22908
Ahrensburg (para a Alemanha) ou o respectivo distribuidor ESYLUX no seu pais (pode ver
uma sinopse completa em www.esylux.com) assume garantia relativamente a defeitos de
fabrico ou de material dos aparelhos ESYLUX por um periodo de trés anos a contar da data
de fabrico.

Esta garantia existe independentemente dos seus direitos legais perante o vendedor do
aparelho.

A garantia ndo abrange o desgaste natural, alteracdes/falhas devido as condicdes
ambientais ou danos de transporte, bem como danos causados pela néo observancia

das instrucées de utilizagdo ou de manutencdo e/ou instalacéo desadequada. Baterias,
lédmpadas e acumuladores incluidos no fornecimento ndo séo abrangidos pela garantia.

A garantia s6 pode ser concedida, se, apés constatacéo do defeito, o aparelho ndo
modificado for enviado de imediato ao garante, devidamente franqueado e embalado,
juntamente com a factura/taldo de compra bem como uma breve descri¢do do defeito.

Se a reclamacéo for justificada, o garante procederd com a reparacdo ou substituicdo do
aparelho dentro de um prazo adequado. A garantia néo abrange outras reclamagées, néo
sendo o garante particularmente responsavel por danos resultantes de defeito do aparelho.
Se a reclamagédo ndo for abrangida pela garantia (p.ex. expiracéo do prazo de garantia
ou defeitos ndo cobertos pela garantia), o garante poderd tentar uma reparagéo do
aparelho da forma mais econémica, debitando neste caso os custos.
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OBJECTOS CANAL DE LUZ
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Objecto 0: “Entrada: bloquear canal de luz” (comprimento 1 bit)

As saidas comutadas/de regulagéo da intensidade da luz do canal de luz séo bloqueadas
através de uma mensagem ON e desbloqueadas através de uma mensagem OFF.
Os pardmetros permitem definir o estado do canal de luz apés o blogueio e o
desbloqueio.

Objecto 1: “Entrada: ON/OFF manual canal de luz” (comprimento 1 bit)

Atenciio: Obrigatorio no modo de operaciio semiautomdtico!

No caso de presenca, a operacdo manual mantém-se até ao fim da temporizagéo,
caso esteja ajustado nos parémetros “durante presenca”. Se estiver seleccionado
o pardmetro “Com medicdo da luz desactivada durante tempo de bloqueio”, a
medicdo da luz ndo estd activa e o detector volta depois ao modo de operacéo
normal. A operacdo manual ndo tem qualquer influéncia na deteccdo de
movimento. A funcdo é reencaminhada para os objectos de comunicacéo 5/6.

Objecto 2: “Entrada: dimming manual do canal de luz” (comprimento 4 bits)

Funciio: Activa, quando estd seleccionado Regulaciio/comando de luz constante

Entrada para sensores de contacto por toque KNX: regulacéo da intensidade da luz
para cima, regulacéo da intensidade da luz para baixo. Ao escrever neste objecto,
o canal de luz é comandado manualmente. Os comandos sdo reencaminhados
para o actuador de regulacdo da intensidade da luz através do objecto 7.

No caso de presenca, a operacdo manual mantém-se até ao fim da temporizagéo,
caso esteja ajustado nos parémetros “durante presenca”. Se estiver seleccionado
“Com medic¢do da luz desactivada durante tempo de bloqueio”, a medicéo da
luz ndo estd activa e o detector volta depois ao modo de operacéo normal.
A operagdo manual néo tem qualquer influéncia na deteccéo de movimento.

Objecto 3: “Entrada: valor de dimming manual do canal de luz” (comprimento 1 byte)

Funciio: Activa, quando estd seleccionado Regulaciio/comando de luz constante

Entrada para determinacdo dos valores de regulacéo de intensidade da luz.
Ao escrever neste objecto, o canal de luz é comandado manualmente, os
valores s&o reencaminhados para o actuador de regulacdo da intensidade
da luz através dos objectos 8 e 9.

No caso de presenca, a operacdo manual mantém-se até ao fim da temporizagéo,
caso esteja ajustado nos parémetros “durante presenca”. Se estiver seleccionado
“Com medi¢do da luz desactivada durante tempo de bloqueio”, a medicéo da
luz ndo estd activa e o detector volta depois ao modo de operacéo normal.
A operacdo manual ndo tem qualquer influéncia na detecgdo de movimento.

Objecto 4: Entrada: canal de luz regulaciio/controlo sem presenca (comprimento 1 bit)

Modo de operaciio: Regulacéio
Através deste objecto ¢ activada a regulacéo da luz sem presenca.

Modo de operacéio: Controlo
Através deste objecto é activado o comando da luz sem presenca.

Objecto 5: “Saida: ON/OFF canal de luz” (comprimento 1 bit)

No caso de necessidade de luz artificial (limiar de comutacdo 1/valor nominal
acima dos par&metros) e presenca, a saida envia uma mensagem ON.

No caso de luz natural suficiente e/ou auséncia, é enviada uma mensagem
DESLIGAR apés a temporizacdo ter chegado ao fim.

Objecto 6: “Saida: ON/OFF canal de luz 2” (comprimento 1 bit)

Funcéio: Comutaciio - s disponivel na funcio de Comutacéio!

No caso de necessidade de luz artificial (diferenca entre limiar de comutacéo
2 e limiar de comutacdo 1 acima dos pardmetros) e presenca, a saida envia
uma mensagem LIGAR.

No caso de luz natural suficiente e/ou auséncia, é enviada uma mensagem
DESLIGAR apés a temporizacdo ter chegado ao fim.

Objecto 7: “Saida: dimming do canal de luz” (comprimento 4 bits)

Funcéio: Regulaciio/comando de luz constante

No caso de activacdo manual prolongada de um sensor de contacto (objecto
2), as mensagens sd@o reencaminhadas para o actuador de regulacéo da
luz através deste objecto. Apenas activa quando estd activado “Regulacdo/
comando de luz constante”.
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Objecto 8: “Saida: valor de dimming 1 do canal de luz” (comprimento 1 byte)

Funciio: Regulacdio/comando de luz constante

No caso de necessidade de luz artificial e presenca, a saida envia uma mensagem
de valor (1 byte).

Apés a temporizagdo ter chegado ao fim, no caso de auséncia ou no caso de luz
natural suficiente (regulador no minimo), comuta-se para 0% ou para luz de orientacdo.
Apenas activa quando estd activado “Regulacéo/comando de luz constante”.

Objecto 9 “Saida valor de dimming 2 do canal de luz” (comprimento 1 byte)

Funciio: Regulacdio/comando de luz constante

No caso de necessidade de luz artificial e presenca, a saida envia uma
mensagem de valor (1 byte).

Apés a temporizagdo ter chegado ao fim, no caso de auséncia ou no caso
de luz natural suficiente (regulador no minimo), é enviado 0% ou comuta-se
para luz de orientacdo. Offset opcional do valor de regulagéo da luz 2 em
relacdo ao valor de regulacdo daluz 1 acima dos pardmetros. Apenas activa
quando estd activado “Regulacdo/comando de luz constante”.

Objecto 10: Entrada: canal de luz 1 limiar de comutacéio (comprimento 2 byte)

(Modo de operacdo: comutacdo)

Através deste objecto é possivel predefinir o limiar de comutacdo (Lux) do
canal 1 através de mensagem. Apenas disponivel se estiver seleccionado
“Limiar de comutac&o através de mensagem”.

Objecto 10: Entrada: canal de lvz regulactio do valor nominal (comprimento 2 byte)

(Modo de operacdo: regulacéo)

Através deste objecto é possivel predefinir o valor nominal (Lux) da regulagdo
da luz através de mensagem. Apenas disponivel se estiver seleccionado
“Limiar de comutagéo através de mensagem”.

Objecto 10: Entrada: canal de luz comando valor de luminosidade inferior (comprimento 2 bytes)

(Modo de operacéo: controlo)

Através deste objecto é possivel predefinir o valor de luminosidade inferior
(Lux) do comando da luz através de mensagem. Apenas disponivel se estiver
seleccionado “Limiar de comutacdo através de mensagem”.

Objecto 11: Entrada: canal de luz 2 limiar de comutacéio (comprimento 2 hyte)

(Modo de operacdo: comutacdo)

Através deste objecto é possivel predefinir o limiar de comutacdo (Lux) do
canal 2 através de mensagem. Apenas disponivel se estiver seleccionado
“Limiar de comutac&o através de mensagem”.

Objecto 11: Entrada: canal de luz comando valor de luminosidade superior (comprimento 2 bytes)

(Modo de operacdo: controlo)

Através deste objecto é possivel predefinir o valor de luminosidade superior
(Lux) do comando da luz através de mensagem. Apenas disponivel se estiver
seleccionado “Limiar de comutacdo através de mensagem”.

Objecto 12/13: “Entrada: canal de lvz 1/2 mensagem de estado actuador” (comprimento 1 bit)

Funcéio: Objecto 12 regulacdio/controlo de luz constante /Objecto 12/13 em Modo de
operacio Comutacdo activo.

Através deste objecto, é possivel avaliar o objecto de estado de um actuador.
Se o actuador ndo for apenas comandado através do detector, este é ligado
através de uma mensagem LIGAR e desligado, se ndo houver movimento,
apés a temporizacdo. No caso de uma mensagem OFF, o detector desliga-
se e, em seguida, volta de imediato ao modo de operacéo standby.
Apenas disponivel se estiver activado “Mensagem de estado actuador”.

Objecto 14: “Entrada: canal de luz comutar luz de orientaciio” (comprimento 1 bit)

Funciio: Regulacdio/comando de luz constante

Através de uma mensagem ON, o valor da luz de orientacdo 1 muda para
o valor da luz de orientacdo 2; através de uma mensagem OFF, o valor 2
muda para o valor 1.
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Objecto 15: “Entrada: canal de luz luz de orientaciio ON/OFF” (comprimento 1 bit)

Funciio: Regulacdio/comando de luz constante
A funcdo de luz de orientacdo é desligada através de uma mensagem
DESLIGAR e ligada através de uma mensagem LIGAR.

OBJECTOS VALOR DE LUMINOSIDADE

Objecto 16: “Entrada: bloquear envio de valor de luminosidade” (comprimento 1 bit)

Mensagem LIGAR bloqueia o envio, mensagem DESLIGAR activa o envio
do valor de luminosidade interno ou pré-ajustado. Apenas activa se estiver
activado “Comportamento no caso de bloqueio”.

Objecto 17: “Entrada: valor de luminosidade externo” (comprimento 2 bytes)

Através deste objecto, um valor de luminosidade externo pode ser misturado
com o interno para o valor real da regulacdo/controlo de luz constante.
A avaliagdo é efectuada através de multiplicadores.

Objecto 18: “Saida: valor de luminosidade 1 interno” (comprimento 2 bytes)

Através deste objecto é emitido o valor de luminosidade interno com offset e factor.

III

Objecto 19: “Saida: valor de luminosidade actual” (comprimento 2 bytes)

Através deste objecto é emitido o valor real actual da luminosidade.

Neste caso, sdo considerados o offset, o factor do valor de luminosidade
interno, o valor e o factor do valor de luminosidade externo. Este valor é
utilizado para a avaliacdo do valor de luminosidade do canal de luz e do
interruptor crepuscular.

OBJECTOS Canal HVAC

Objecto 20: “Entrada: bloquear canal de HVAC” (comprimento 1 bit)

A saida comutada do canal de HVAC é bloqueada através de uma mensagem
LIGAR e desbloqueada através de uma mensagem OFF.

Os pardmetros permitem definir o estado do canal apés o bloqueio e o
desbloqueio.

Objecto 21: “Saida: ON/OFF canal de HVAC” (comprimento 1 bit)

No caso de presenca, é enviada uma mensagem ON em funcdo do atraso
de activacéo.
No caso de auséncia, é enviada uma mensagem OFF em funcdo da
temporizagdo.

OBJECTOS MOVIMENTO

Objecto 22: “Entrada: movimento de Slave/Master” (comprimento 1 hit)

Entrada de trigger para ligacdo em paralelo Master/Master ou entrada de
Slave. Apenas possivel se estiver activado. Em caso de activacdo, apenas séo

possiveis as mensagens LIGAR/DESLIGAR ou mensagens LIGAR.

Objecto 23: “Entrada: bloquear deteccéio de movimento” (comprimento 1 bit)

No caso de uma mensagem LIGAR, a deteccdo de movimento interno é
bloqueada; no caso de mensagem DESLIGAR, é novamente desbloqueada.

Objecto 24: “Saida: detecciio de movimento” (comprimento 1 bit)

Emiss&o da detecgdo de movimento PIR prépria.
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OBJECTOS INTERRUPTORES CREPUSCULARES FUNCAO REGULACAO/CONTROLO

Objecto 25: “Entrada: interruptor crepuscular manual LIGADO/DESLIGADO” (comprimento 1 bif)

A sobreposicdo manual mantém-se até ao fim do periodo de bloqueio.

Objecto 26: “Saida: interruptor crepuscular LIGADO/DESLIGADO” (comprimento 1 bit)

Se o valor limiar ndo for atingido apés o retardamento, o interruptor crepuscular
envia uma mensagem LIGAR.

Se o valor limiar for excedido apés o retardamento, o interruptor crepuscular
envia uma mensagem OFF.

A histerese é ajustével através de parémetros.

Objecto 27: “Suida: valor de regulacio da intensidude da luz interruptor crepuscular” (comprimento 1 byte)

Através deste objecto de comunicacéo, é emitido um valor de regulacéo da
intensidade da luz parametrizavel na drea de 0...100 %.

Objecto 28: “Saida: cendrio do interruptor crepuscular” (comprimento 1 byte)

Para ligar e desligar, podem ser activados os respectivos cendrios (1 de 64).

OBJECTO SIMULACAO DE PRESENCA

Objecto 29: “Entrada: ON/OFF simulagiio de presenca” (comprimento 1 bit)

A simulacéo de presenca é ligada ou desligada.

OBJECTO LUZ NOCTURNA

Objecto 30: “Entrada: luz nocturna LIGADA/DESLIGADA” (comprimento 1 bit)

A funcéo de luz nocturna é ligada ou desligada; a indicacéo de deteccdo
de movimento/bloqueio mantém-se.

OBJECTOS ALARME

Objecto 31: Entrada: bloquear alarme (comprimento 1 bit)

Um “1" bloqueia a fungdo de alarme, um “0” liberta a funcéo de alarme.

Objecto 32: Saida: alarme LIGADO/DESLIGADO (comprimento 1 bit)

Um alarme é activado apés um determinado nimero de deteccdes de
movimento sem interrupcdes, dentro de uma janela de tempo parametrizével.
Para a activacdo e desactivacdo de um alarme, podem ser definidas diferentes
janelas de tempo.
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K- INSTRUCOES DE UTILIZACAO

OBJECTOS QUALIDADE DO AR

Objecto 33: “Entrada: bloquear envio de valor qualidade do ar” (comprimento 1 bit)

A emissdo do valor da qualidade do ar é bloqueada através de uma mensagem
ON e desbloqueada através de uma mensagem OFF.

Os pardmetros permitem definir o valor da qualidade do ar apés o bloqueio
e o desbloqueio. £ apenas possivel ajustar com valores seleccionados.

Objecto 34: “Entrada: qualidade do ar externo” (comprimento 2 bytes)

Através deste objecto, pode-se misturar um valor externo da qualidade do
ar com um interno para o valor real da qualidade do ar.
A avaliagdo é efectuada através de multiplicadores.

Objecto 35: “Saida: valor da qualidade do ar interno” (comprimento 2 bytes)

Através deste objecto é emitido o valor interno da qualidade do ar com
offset e factor.

Objecto 36: “Saida: valor actual da qualidade do ar” (comprimento 2 bytes)

Através deste objecto é emitido o valor real actual da qualidade do ar. Neste
caso, sdo considerados o offset, o factor do valor interno da qualidade do ar,
o valor e o factor do valor externo da qualidade do ar. Este valor é utilizado
para a avaliacdo do valor da qualidade do ar.

OBJECTOS AVISO SONORO (APENAS PARA A QUALIDADE DO AR)

Objecto 37: “Entrada: bloquear avisos sonoros” (comprimento 1 bit)

A emissdo do aviso sonoro é bloqueada através de uma mensagem ON e
desbloqueada através de uma mensagem OFF.

Através do pardmetro pode definir-se o comportamento em caso de bloqueio
e desbloqueio.

Objecto 38: “Entrada: bloquear valor limite 1 qualidade do ar” (comprimento 1 bit)

A emissdo do valor limite 1 da qualidade do ar é bloqueada através de uma
mensagem ON e desbloqueada através de uma mensagem OFF.

Através do parémetro pode definir-se o comportamento em caso de bloqueio
e desbloqueio.

Objecto 39: “Entrada: valor limite 1 qualidade do ar” (comprimento 2 bits)

Através deste objecto, pode-se misturar um valor limite externo com um interno
para o valor real do valor limite 1 da qualidade do ar.
A avaliagdo é efectuada através de multiplicadores.

Objecto 40: “Saida: valor limite 1 qualidade do ar LIGADO/DESLIGADO” (comprimento 1 bif)

Através deste objecto é divulgado se o valor limite 1 da qualidade do ar foi
excedido ou néo foi atingido. Neste processo, séo considerados o offset e
o factor (histerese).

Objecto 41: “Entrada: bloquear valor limite 2 qualidade do ar” (comprimento 1 bit)

A emiss&o do valor limite 2 da qualidade do ar é bloqueada através de uma
mensagem ON e desbloqueada através de uma mensagem OFF.

Através do pardmetro pode definir-se o comportamento em caso de bloqueio
e desbloqueio.

Objecto 42: “Entrada: valor limite 2 qualidade do ar” (comprimento 2 bits)

Através deste objecto, pode-se misturar um valor limite externo com um interno
para o valor real do valor limite 2 da qualidade do ar.
A avaliagdo é efectuada através de multiplicadores.
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Objecto 43: “Saida: valor limite 2 qualidade do ar LIGADO/DESLIGADO” (comprimento 1 bif)

Através deste objecto é divulgado se o valor limite 2 da qualidade do ar foi
excedido ou néo foi atingido.
Neste processo, séo considerados o offset e o factor (histerese).

Objecto 44: “Entrada: bloquear valor limite 3 qualidade do ar” (comprimento 1 bit)

A emiss&o do valor limite 3 da qualidade do ar é bloqueada através de uma
mensagem ON e desbloqueada através de uma mensagem OFF.

Através do pardmetro pode definir-se o comportamento em caso de bloqueio
e desbloqueio.

Objecto 45: “Entrada: valor limite 3 qualidade do ar” (comprimento 2 bits)

Através deste objecto, pode misturar-se um valor limite 3 externo com um
interno para o valor real da qualidade do ar.
A avaliagdo é efectuada através de multiplicadores.

Objecto 46: “Saida: valor limite 3 qualidade do ar LIGADO/DESLIGADO” (comprimento 1 bit)

Através deste objecto é divulgado se o valor limite 3 da qualidade do ar foi
excedido ou ndo foi atingido.
Neste processo, sGo considerados o offset e o factor (histerese).
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OBJECTOS TEMPERATURA

Objecto 52: “Entrada: bloquear envio de temperatura” (comprimento 1 bit)

A emiss&o do valor da temperatura é bloqueada através de uma mensagem
ON e desbloqueada através de uma mensagem OFF.

Os pardmetros permitem definir o valor da temperatura apés o bloqueio e o
desbloqueio. Esta funcdo é apenas activada através de seleccdo.

Objecto 53: “Entrada: temperatura externa” (comprimento 2 bytes)

Através deste objecto, pode-se misturar um valor externo da temperatura com
um interno para o valor real da temperatura.
A avaliagdo é efectuada através de multiplicadores.

Objecto 54: “Saida temperatura interna” (comprimento 2 bytes)

Através deste objecto é emitido o valor interno da temperatura com offset e factor.

Objecto 55: “Saida: temperatura actual” (comprimento 2 bytes)

Através deste objecto é emitido o valor real actual da temperatura.

Neste caso, sdo considerados o offset, o factor da temperatura interna, o
valor e o factor do valor externo da temperatura. Este valor é utilizado para
a avaliacdo do valor da temperatura.

Objecto 56: “Entrada: bloquear valor limite 1 temperatura” (comprimento 1 bif)

A emisséo do valor limite 1 da temperatura é bloqueada através de uma
mensagem ON e desbloqueada através de uma mensagem OFF.

Através do pardmetro pode definir-se o comportamento em caso de bloqueio
e desbloqueio.

Objecto 57: “Entrada: valor limite 1 temperatura” (comprimento 2 bits)

Através deste objecto, pode misturar-se um valor limite externo com um interno
para o valor real do valor limite 1 da temperatura.
A avaliagdo é efectuada através de multiplicadores.

Objecto 58: “Saida: valor limite 1 temperatura LIGADO/DESLIGADO” (comprimento 1 bif)

Através deste objecto é divulgado se o valor limite 1 da temperatura foi
excedido ou ndo foi atingido.
Neste processo, sdo considerados o offset e o factor (histerese).

Objecto 59: “Entrada: bloquear valor limite 2 temperatura” (comprimento 1 bif)

A emisséo do valor limite 2 da temperatura é bloqueada através de uma
mensagem ON e desbloqueada através de uma mensagem OFF.

Através do pardmetro pode definir-se o comportamento em caso de bloqueio
e desbloqueio.

Objecto 60: “Entrada: valor limite 2 temperatura” (comprimento 2 bits)

Através deste objecto, pode misturar-se um valor limite externo com um interno
para o valor real do valor limite 2 da temperatura.
A avaliagdo é efectuada através de multiplicadores.

Objecto 61: “Saida: valor limite 2 temperatura LIGADO/DESLIGADO” (comprimento 1 bif)

Através deste objecto é divulgado se o valor limite 2 da temperatura foi
excedido ou néo foi atingido.
Neste processo, sdo considerados o offset e o factor (histerese).

ESYLUX-
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OBJECTOS HUMIDADE DO AR

Objecto 65: “Entrada: bloquear envio de humidade do ar” (comprimento 1 bit)

A emissdo do valor da humidade do ar é bloqueada através de uma mensagem
ON e desbloqueada através de uma mensagem OFF.

Os pardmetros permitem definir o valor da humidade do ar apés o blogueio
e o desbloqueio. Esta funcéo é apenas activada através de seleccéio.

Objecto 66: “Entrada: humidade externa do ar” (comprimento 2 bytes)

Através deste objecto, pode-se misturar um valor externo da humidade do ar
com um interno para o valor real da humidade do ar.
A avaliagdo é efectuada através de multiplicadores.

Objecto 67: “Saida humidade interna do ar” (comprimento 2 bytes)

Através deste objecto é emitido o valor interno da humidade do ar com
offset e factor.

Objecto 68: “Saida: valor actual da humidade do ar” (comprimento 2 bytes)

Através deste objecto é emitido o valor real actual da humidade do ar.
Neste caso, sdo considerados o offset, o factor da humidade interna do ar,
o valor e o factor do valor externo da humidade do ar. Este valor é utilizado
para a avaliacdo do valor da humidade do ar.

Objecto 69: “Entrada: bloquear valor limite 1 humidade do ar” (comprimento 1 bit)

A emiss&o do valor limite T da humidade do ar é bloqueada através de uma
mensagem ON e desbloqueada através de uma mensagem OFF.

Os par&metros permitem definir o valor limite 1 da humidade do ar apés o
bloqueio e o desbloqueio.

Objecto 70: “Entrada: valor limite 1 humidade do ar” (comprimento 2 bits)

Através deste objecto, pode misturar-se um valor limite externo com um interno
para o valor real do valor limite 1 da humidade do ar.
A avaliagdo é efectuada através de multiplicadores.

Objecto 71: “Saida: valor limite 1 humidade do ar LIGADO/DESLIGADO” (comprimento 1 hif)

Através deste objecto é divulgado se o valor limite 1 da humidade do ar foi
excedido ou néo foi atingido.
Neste processo, séo considerados o offset e o factor (histerese).

Objecto 72: “Entrada: bloguear valor limite 2 humidade do ar” (comprimento 1 bit)

A emiss&o do valor limite 2 da humidade do ar é bloqueada através de uma
mensagem ON e desbloqueada através de uma mensagem OFF.

Os parémetros permitem definir o valor limite 2 da humidade do ar apés o
bloqueio e o desbloqueio.

Objecto 73: “Entrada: valor limite 2 humidade do ar” (comprimento 2 bits)

Através deste objecto, pode misturar-se um valor limite externo com um interno
para o valor real do valor limite 2 da humidade do ar.
A avaliagdo é efectuada através de multiplicadores.

Objecto 74: “Saida: valor limite 2 humidade do ar LIGADO/DESLIGADO” (comprimento 1 bit)

Através deste objecto é divulgado se o valor limite 2 da humidade do ar foi
excedido ou ndo foi atingido.
Neste processo, sdo considerados o offset e o factor (histerese).
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DESCRICAO DA APLICACAO
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1. MASTER/SLAVE

O Master detecta a presenca e avalia-a de acordo com os pardmetros ajustados.

“Iluminagiio LIGADA/DESLIGADA” ou “lluminaciio valor de luminosidade mais elevado/
mais baixo”

O Slave é aplicado exclusivamente para aumento do campo de detecgéo.
Uma presenca é reencaminhada para o Master (objecto 22) para avaliagéo,
de acordo com os parémetros ajustados.

* Selecciio Master/Master

Para aumento do campo de deteccdo, podem operar dois Master em paralelo.
Cada Master avalia a presenca (objecto 24) de acordo com os seus pardmetros
ajustados por ETS (Engineering-Tool-Software) e comanda/regula a iluminacéo
em conformidade.

Configuracdo de fdbrica: Master

2. MODO DE TESTE

(S6 no caso de configuragdio do aparelho Master)
Se o0 modo de teste estiver “Ligado” == Desactivacdo da medicéo da luz.

Com o modo de teste activado, é verificada a ligacdo com a

instalacdo de iluminacdo.

No caso de deteccdo através do sensor de movimento, a iluminacéo fica
“ligada” por 5 seg., seguindo-se um tempo morto de 1 seg. “desligada”.

0 LED azul indica uma deteccdo de movimento.

Mudanca de teste “Ligado” para teste “Desligado” aquando da memorizacéo
dos parémetros ou automaticamente apés 10 min.

A Observagio: No caso de teste = entrada Slave activa.

3. COMPORTAMENTO APOS DOWNLOAD DE ETS/REINICIALIZACAO DO APARELHO

Estdo disponiveis para escolha: “Sem reacgdo”, “Ligado”, “Desligado”
Para este efeito, séo enviados os seguintes objectos:

Modo de operaciio Comutaciio:
- Objecto 5: “Saida: ON/OFF canal de luz 1”
- Objecto 6: “Saida: ON/OFF canal de luz 2"

Modo de operaciio “Regulaciio” ou “Controlo”:
- Objecto 5: “Saida: canal de luz ON/OFF”
- Objecto 8: “Saida: valor de dimming 1 do canal de luz”

- Objecto 9: “Saida: valor de dimming 2 do canal de luz”

- Além disso, objecto 21: “Saida: ON/OFF canal de HVAC”

4. CONTROLOS REMOTOS

Deste modo, é desactivado o comando através do Mobil-PDi/User ou

X-REMOTE (iPhone).

A Atenciio: controlo remoto desactivado no modo de teste.
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5. LED NO SENSOR

Luminosidade opcional do LED ou “Desligado”

Se o LED né&o estiver desligado, a sua cor pode ser determinada através do
objecto 23 em caso de deteccdo de movimento (piscar 2 vezes) e de bloqueio
da deteccdo de movimento. A luminosidade do LED pode ser ajustada em 5
niveis através dos pardmetros.

5.1 Fungiio de luz nocturna
Deste modo, o LED pode ser utilizado como luz nocturna. Se o valor limiar

for ultrapassado/inferior ao exigido, é imediatamente activada uma das
cores ajustadas. A luz nocturna pode ser desactivada através do objecto 30.

6. DETECCAO DE MOVIMENTO

Se for detectado movimento, este estado mantém-se pelo periodo de tempo
ajustado; em seguida, os sensores sdo consultados vdrias vezes por segundo,
para se determinar se foi detectado um novo movimento (objecto 24). A
sensibilidade do sensor pode ser ajustada num parémetro.

O objecto 23 permite bloquear a deteccdo de movimento; nessa situagdo, o
LED apresenta a cor seleccionada.

7. SENSIBILIDADE DO SENSOR

Nas configuracdes de fébrica, o detector estd ajustado com uma sensibilidade
de 90%. Caso se pretenda reduzir a sensibilidade, tal pode ocorrer em
passos de 10 %.

A Atenciio: Se a sensibilidade for de 100 %, poderdo ocorrer comutacdes erradas.

8. SIMULACAO DE PRESENCA

O detector memoriza de forma permanente, durante 1 semana, se e quando
existiu movimento. Com a mensagem LIGAR no objecto 29, os canais s&o
ligados ou desligados em funcdo da memorizacéo semanal. O periodo
temporal memorizado é considerado. Deste modo, a deteccdo normal de
movimento permanece também activa.

9. MASTER/SLAVE EXTERNO

Este par@metro permite determinar se o Master/Slave externo sé envia
mensagens ON no caso de deteccdo de movimento, ou se o aparelho externo
envia uma mensagem ON com deteccdo de movimento e mensagens OFF
sem deteccdo de movimento.
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10.1 Modo de operaciio Canal de luz

* Modo de operaciio “Totalmente automatico”

A iluminac&o é ligada automaticamente se o detector detectar presenca
e a luz ambiente apresentar um valor inferior ao valor limiar de claridade
ou ao valor nominal de claridade pré-ajustados. A iluminagdo é desligada
automaticamente no caso de auséncia e apds a temporizacéo ajustada ter
chegado ao fim.

A iluminacdo é também desligada automaticamente quando, apesar de
presenca, o valor limiar de claridade ou o valor nominal de claridade
ajustados forem excedidos.

Para evitar uma mudanca de luminosidade repentina no caso de presenca,
ligando e desligando de forma indesejavel a iluminacdo, o detector é apenas
disparado de forma temporizada.

Por exemplo: uma nuvem poderia ocasionar uma comutacdo desnecessdria.
Temporizac&o de “claro para escuro”: 30 seg.

Temporizacéo de “escuro para claro”: 5 min.

* Controlo da iluminaciio manual adicional no modo totalmente automdtico
Ailuminacdo pode ser ligada ou desligada manualmente através do controlo
remoto por infravermelhos (Mobil-PDi/User, ver também instrucées de operacéo
separadas Mobil-PDi/User) ou através de mensagens, p. ex., activando botdes
de pressdo externos KNX/EIB.

Se estiver ajustado “Operaciio manual durante a presenca”, a luz pode ser ligada
manualmente. Esta permanece ligada enquanto o detector detectar movimento,
independentemente da luminosidade ambiente.

Se estiver ajustado “Operaciio manual durante o periodo de bloqueio”, o detector
comanda a 100 % durante este periodo. Apés o fim do periodo de bloqueio
e da presenca, a regulacéo inicia-se no valor teérico ajustado.

Apés deteccdo do dltimo movimento, o detector volta novamente para o modo
de operacéo automdtico anterior, depois de a temporizagdo ter chegado ao fim.

A Observacdo: Aplica-se a todos os modos de operacio do canal de luz.

* Modo de operaciio “Semiautomatico”

Se for seleccionado o modo “Semiautomdtico”, a iluminacdo tem de ser
ligada manualmente através do controlo remoto por infravermelhos Mobil-
PDi/User ou através de mensagens, p. ex., accionando botdes de pressdo
externos KNX/EIB. Isto significa que o detector néo comuta automaticamente
a iluminacgéo para “ligada” quando hé alguém presente.

No entanto, se a incidéncia de luz natural aumentar e a luz circundante exceder
o valor de luminosidade ajustado aquando de presenca, o detector desliga
automaticamente a iluminagcdo 5 min. apés atingir o valor de luminosidade
ajustado.

A iluminacdo pode ser de novo ligada manualmente em qualquer altura.
Se estiver ajustada a operacdo manual durante o periodo de bloqueio, o
detector comporta-se, durante este periodo, como no caso de ajuste da
operacdo manual durante a presenca; em seguida, o detector passa para o
modo de operacdo normal. Deste modo, e apesar do valor limiar excedido, o
utilizador consegue ligar a luz, embora esta seja desligada automaticamente
apés o periodo de tempo ajustado.

Observaciio: Uma mensagem ON externa, p. ex., através do botiio de pressio
KNX/EIB, é obrigatéria no modo semiautomatico! Aplica-se a todos os modos de

operacio do canal de luz.

Configuragdo de fébrica: Totalmente automético
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10.2 Fungiio do canal de luz

A escolha:

Comutaciio:  Ligar/Desligar relativamente a um limiar de comutacéo definido.
Regulacio:  Ligar/regulacdo do valor de luminosidade para um valor nominal
definido/(Desligar) regulacéo de luz constante.

Comando da luz através de atribuicéo linear do valor de regulacdo

da intensidade da luz ao valor de luminosidade.

Controlo:

Configuracédo de fébrica: Comutacdo

10.3 Temporizacdo do canal de luz

* Temporizaciio do canal da iluminaciio
A escolha O seg., 30seg.- 12 h

Configuracéo de fébrica: 5 min.

10.4 Modo de operaciio Microfone
O microfone pode ser utilizado para a deteccdio de presenca. Estdo disponiveis
os seguintes modos de operacdo:

Sem microfone: Apenas estdo activos os sensores de movimento.

Ligar apenas através da detecciio de movimento: O canal de luz néo é ligado através
do microfone, mas existe avaliagdo do ruido durante a presenga.

Ligar apenas através do microfone: O canal de luz é apenas ligado através do
microfone; durante a presenca, também sé&o avaliados os sensores de movimento.

Apenas microfone, sem detecciio de movimento:

A sensibilidade do microfone pode ser ajustada no modo de teste.

10.5 Avaliar a mensagem de estado do actuador

Através dos objectos 12 + 13 (regulacéo 12, controlo -), é possivel avaliar o
objecto de estado de um actuador. Se o actuador néo for comandado através

do detector, o canal de luz passa para o modo de operacdo standby, caso
os estados do canal e do actuador sejam diferentes.

10.6 Envio ciclico

O canal de luz envia ciclicamente, em intervalos de tempo definidos, o seu
estado actual, o que permite determinar se ele repete ciclicamente mensagens
DESLIGAR ou LIGAR.

10.7 Comportamento no caso de bloqueio e deshloqueio

Estdo disponiveis para escolha Sem reaccéo, Desligar ou Ligar o canal de luz.
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10.8 Filtro de mensagens

Aqui é possivel impedir o envio de mensagens OFF ou ON pelo canal de luz.

10.9 Regulaciio/comando da luz independente da presenca

Por meio de uma mensagem LIGAR através do objecto 4, é possivel iniciar a
regulacdo/o comando da luz independente da presenca, caso esta funcéo
esteja activada nos pardmetros (apenas visivel no modo de operacédo
Regulagdo/Controlo).

11. FUNCAO CANAL DE LU

11.1 Comutacdo

Limiar de comutacdo O = Desactivado, apenas deteccdo de movimento
Limiar de comutacdo 1 - 2000 Lux (menu up/down) ou como introducdo
directa 0 - 2000 Lux

Configuracédo de fébrica: 500 Lux

Diferenca ajustével (pode também ser atribuida através dos objectos 10 e 11)
entre: “Limiar de comutagdo ON/OFF 1” e “Limiar de comutacdo ON/OFF 2"
-50% a +50%

Configuragdo de fébrica: +0%

Podem ser enviadas mensagens de saida de forma bindria (objectos 5 e 6)
como valores de regulacdo da intensidade da luz (objectos 8 e 9), (0...100 %)
ou como cendrios (objectos 2 e 3), (1...64).

Os valores de activacdo e desactivacdo podem ser parametrizados
individualmente.

11.2 Regulacdo

* Valor de regulaciio da luz no inicio da regulaciio

A escolha 0 - 100% (menu up/down) ou como introducdo directa 0 - 100%
Configuragédo de fébrica: 60 %

Tempo de ajuste: A escolha 0,5 - 10 seg. (menu up/down)
Observagiio: Com o parimetro “tempo de ajuste” o sensor pode ser ajustado a
/L r \ viriaslimpadas e balastros, caso o circvito de regulaciio revele uma instabilidade

inerente.

Regra geral: Quanto mais lentamente a iluminacio reagir, maior é o tempo de ajuste
(0,5...10 seqg.).
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11.3 Controlo

Valor de luminosidade inferior: 0...2000 Lux
Valor de luminosidade superior: 0...2000 Lux

Valor inferior minimo de regulacdo da luz: 0...100%
Valor superior méximo de regulagdo da luz: 0...100%

A Atenciio: O valor mdximo escolhido tem de ser sempre superior ao valor minimo.
Duracéio do passo: A escolha 0,5 - 10 seg. (menu up/down)

Observagiio: Com o pariimetro “Duracéio do ciclo”, o sensor pode ser adaptado a
/ i \ virias limpadas e balastros, caso o circvito de regulacio revele uma instabilidade
inerente.

Regra geral: Quanto mais lentamente a iluminacéo reagir, maior é a duracdo do ciclo
(0,5...10 seg.).

Configuragdo de fébrica: 2 seg.

Para o comando da luz podem ser determinados dois valores de luminosidade
através dos pardmetros ou mensagens dos objectos de comunicacdo 10 + 11.
Se o valor de luminosidade méximo for alcancado, é enviada uma mensagem
com 0%; se for medido um valor de luminosidade inferior, é enviada uma
mensagem com 100 %. Entretanto, o valor de regulacéo é apurado de forma
linear e enviado para o actuador de regulacdo da luz (objectos 8 + 9).

O sensor de luz ligado externamente ou interno deve estar posicionado de
modo a receber muita luz natural e pouca luz artificial.

Exemplo
valorde 4
regulacao
100%
0% | >
Lux min. Lux max. Valor de
valor de | idad luminosidad

valor de luminosidade

Ajuste das alteracdes minima e mdxima do valor de regulacéo da luz
(0...10%), activo durante a regulacdo e o controlo

Ajuste dos valores minimo e maximo de regulacdo da luz (0...100 %), activo
durante a regulacdo e o controlo
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11.4 Valor da luz de orientaciio

o Valor da luz de orientacéio 1
A escolha 0/5 - 50% (menu up/down) em passos de 5%

Observagiio: S6 activo nas funcdes “Regulaciio” e “Controlo”! Por norma o valor
da luz de orientaciio 1 estd activo. A comutaciio é efectuada através do objecto
14 mediante uma mensagem ON para valor da luz de orientacio 2 ou mensagem
OFF para valor da luz de orientacio 1. Apenas activo, se tiver sido seleccionado
“Ligada” para a luz de orientagio.

Configuracéo de fébrica: 10%

¢ Valor da luz de orientacéio 2
A escolha 0/5 - 50% (menu up/down) em passos de 5%

Observaciio: Apenas activo no caso de regulaciio/controlo de luz constante activa/o!
Apenas activo, se tiver sido seleccionado “Ligada” para a luz de orientacdo.

Configuracdo de fébrica: 25%
Afuncéo de luz de orientacdo é desligada através de uma mensagem DESLIGAR
no objecto 15 e ligada através de uma mensagem LIGAR. Se a funcéo de

luz de orientacdo estiver desligada, o detector comuta para Desligado/0 %
apés a presenca e a temporizacdo.
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12. Canal de HVAC

Observaciio: A saida de presenca é independente dos valores de luminosidade
/ i \ parametrizados.

Atraso de activacdo & escolha entre O min. e 2 - 30 min.
Configuragdo de fébrica: O min.

Temporizacéo & escolha entre O, 1- 60 min. e até 12 h

Configuragdo de fébrica: 60 min.

12.1 Envio ciclico

O canal de HVAC envia ciclicamente, em intervalos de tempo definidos, o seu
estado actual, o que permite determinar se ele repete ciclicamente mensagens
DESLIGAR ou LIGAR.

12.2 Comportamento no caso de bloqueio e deshloqueio

Estdo disponiveis para escolha Sem reaccéo, Desligar ou Ligar o canal de luz.

13. INTERRUPTORES CREPUSCULARES

No modo de operacdo normal, o interruptor crepuscular envia uma mensagem
LIGAR, no caso de valor limiar n&o atingido, de forma permanente, durante o
tempo de comutacdo e uma mensagem DESLIGAR (objecto de comunicacéo
26), no caso de valor limiar excedido mais histerese, de forma permanente,
durante o tempo de comutacdo. A mensagem de saida pode ser enviada de
forma bindria (objecto 26), como valor de regulacéo da intensidade da luz
(objecto 27), (0...100 %) ou como cendrio (objecto 28), (1...64). Os valores
de activagdo e desactivacdo podem ser parametrizados individualmente.
Apéds comutacdo manual através do objecto de comunicacdo 25, o interruptor
crepuscular permanece inactivo; apés o periodo de bloqueio, ele passa para
o modo de operacdo normal.
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14. VALOR DE LUMINOSIDADE

14.1 Valor de luminosidade actual

O valor de luminosidade actual pode ser transmitido ciclicamente ou a partir
da determinacdo de uma diferenca em relacdo ao dltimo valor real enviado.
Este valor é calculado do seguinte modo:

Valor = [valor de luminosidade do sensor x modificador x multiplicador] + offset

O envio do valor de luminosidade actual pode ser bloqueado através do
objecto 16; nesse caso, pode ser enviado o valor actual ou um valor definido
no parametro.

14.2 Valor de lminosidade externo
Além disso, para a regulacdo da luz interna e/ou o comando da luz interno,

pode ser integrado e considerado um sensor externo através de KNX. O valor
real da regulacdo/do comando ¢ entdo:

Valor = valor real da iluminaciio + [valor de luminosidade externo x modificador x multiplicador]

14.3 Valor de luminosidade interno

Adicionalmente, para a monitorizacéo da regulacdo/do comando da luz, o
valor de luminosidade interno pode ser emitido directamente pelo sensor, sem
factor e offset, através do objecto 18. Nessa situacdo, ele é sempre enviado em
simulté&neo com o valor de luminosidade actual, objecto de comunicacéo 19.

A funcdo de alarme pode ser parametrizada para um comportamento igual
ou diferenciado ao ligar e desligar.

A saida de alarme (objecto 32) pode ser bloqueada através do objecto 31.
E possivel escolher o comportamento ao bloquear ou desbloquear através
do objecto 31 (sem reaccéo, desligar, ligar).

O nimero de deteccdes de movimento dentro de uma janela de tempo pode
ser ajustado.
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16. QUALIDADE DO AR

16.1 Valor actual da qualidade do ar

O detector envia ciclicamente, em intervalos de tempo definidos, o estado
actual da qualidade do ar. Este valor é calculado do seguinte modo:

Valor = [qualidade do ar do sensor x modificador x multiplicador] + offset

O envio do valor actual da qualidade do ar pode ser bloqueado através
do objecto 33; nesse caso, pode ser enviado o valor actual ou um valor
definido no pardmetro.

16.2 Valor externo da qualidade do ar

Além disso, para a regulacdo interna/comando interno da qualidade do ar
pode ser integrado e considerado um sensor externo através de KNX. O valor
real da regulacdo/do comando é entdo:

Valor = valor real da qualidade do ar + [valor externo da qualidade do ar x modificador x multiplicador]

16.3 Valor interno da qualidade do ar

Adicionalmente, para a monitorizagdo da regulacdo/do comando da qualidade
do ar, o valor interno da qualidade do ar pode ser emitido directamente pelo
sensor, sem factor interno e offset, através do objecto 34+ 35. Nessa situacéo,
ele é sempre enviado em simulténeo com o valor actual da qualidade do ar,
objecto de comunicacdo 36.

16.4 Valores limite qualidade do ar

Os valores limite 1,2 e 3 podem ser parametrizados para a qualidade do ar
através destes pardmetros. E possivel ajustar respectivamente as reaccées, caso
se exceda ou ndo sejam atingidos os valores limite, através do envio de uma:
mensagem LIGAR/DESLIGAR

mensagem DESLIGAR/LIGAR ou uma

mensagem LIGAR ou DESLIGAR sem reaccdo adicional.

Pode também ajustar-se um atraso de envio de 1 min. a 4 horas, no caso
de se exceder ou ndo atingir os valores limite. Por meio de um aviso sonoro

assinala-se, repetidamente, se um dos respetivos valores limite 1, 2 e 3 forem
ultrapassados.
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PD-ATMO 360i/8 0 KNX

(EP10427213)
(EP10427206)
(EP10427220)

17. TEMPERATURA

17.1 Valor actual da temperatura

O detector envia ciclicamente, em intervalos de tempo definidos, o estado
actual da temperatura. Este valor é calculado do seguinte modo:

Valor = [temperatura do sensor x modificador x multiplicador] + offset

O envio do valor de temperatura actual pode ser bloqueado através do
objecto 52; nesse caso, pode ser enviado o valor actual ou um valor definido
no parametro.

17.2 Valor externo da temperatura
Além disso, para a regulacdo e/ou o comando da temperatura, pode ser

integrado e considerado um sensor externo através de KNX. O valor real da
regulagdo/do comando é ent&o:

Valor = valor real da temperatura + [valor externo da temperatura x modificador x multiplicador]

17.3 Valor interno da temperatura

Adicionalmente, para a monitorizacéo da regulacdo/do comando da
temperatura, o valor interno da temperatura pode ser emitido directamente
pelo sensor, sem factor e offset, através do objecto 53+ 54. Nessa situacdo,
ele é sempre enviado em simulténeo com o valor actual da temperatura,
objecto de comunicacdo 55.

17.4 Valores limite temperatura

Os valores limite 1,2 e 3 podem ser parametrizados para a temperatura através
destes parémetros. E possivel ajustar respectivamente as reaccdes, caso se
exceda ou ndo sejam atingidos os valores limite, através do envio de uma:
mensagem LIGAR/DESLIGAR

mensagem DESLIGAR/LIGAR ou uma

mensagem LIGAR ou DESLIGAR sem reaccdo adicional.

Pode também ajustar-se um atraso de envio de 1 min. a 4 horas, no caso de
se exceder ou n&o atingir os valores limite.
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DESCRICAO DA APLICACAO
. \ 18. HUMIDADE DO AR

18.1 Valor actual da humidade do ar
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actual da humidade do ar. Este valor é calculado do seguinte modo:

Valor = [humidade do ar do sensor x modificador x multiplicador] + offset

O envio do valor actual de humidade do ar pode ser bloqueado através
do objecto 65; nesse caso, pode ser enviado o valor actual ou um valor
definido no pardmetro.

18.2 Valor externo da humidade do ar
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e e = e s Além disso, para a regulacdo interna/comando interno da humidade do ar

pode ser integrado e considerado um sensor externo através de KNX. O valor
real da regulacdo/do comando é entdo:

Valor = valor real da humidade do ar + [valor externo da humidade do ar x medificador x multiplicador]
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Adicionalmente, para a monitorizacéo da regulacdo/do comando da humidade
. do ar, o valor interno da humidade do ar pode ser emitido directamente pelo
sensor, sem factor e offset, através do objecto 66 + 67. Nessa situacdo, ele

é sempre enviado em simulténeo com o valor actual da humidade do ar,
objecto de comunicacdo 68.

18.4 Valores limite humidade do ar

Os valores limite 1,2 e 3 podem ser parametrizados para a humidade do ar
através destes pardmetros. E possivel ajustar respectivamente as reaccées, caso
se exceda ou ndo sejam atingidos os valores limite, através do envio de uma:
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mensagem LIGAR/DESLIGAR
mensagem DESLIGAR/LIGAR ou uma
mensagem LIGAR ou DESLIGAR sem reaccdo adicional.

Pode também ajustar-se um atraso de envio de 1 min. a 4 horas, no caso de
se exceder ou n&o atingir os valores limite.
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